FRANC ROTTER

Mara Klikovits

IZ ZIVOTOPISA

Franjo Rotter, Franc/Franz (dao se je zvati Franci) rodio se je 23. 8. 1970. ljeta na Gornjoj Pulji.

Franc Rotter je Geristofac. Geristof je hrvatsko selo u sridnjem GradiS¢u i ima danas oko 450
stanovnikov. Osim toga je GeriStof jedno od onih naseljev, ko u nimSkom imenu «Kroatisch
Geresdorf» nosi jos i naziv «Kroatisch».

Za Franca Rottera je selo i sudbina i povliéenjel, odredjenje2 uskih granic. To znaci da postoji razlika
medju Franca u svojem selu i Franca u znanstvenom svitu, na slavistiki u Be€u ili u HAK-u Becu.
Rodio se je u obitelj kot najmladje, peto dite. Njegova majka se zove Ana a otac Rudolf. Oni su seljaki
i njeva hiza se zove Joskini. Buduéi da je u obitelji najmladje dite, je od svih malo sprokéen3, ¢a mu je
isto otezavalo kasniji zitak u svitu.

Po sridnjegradiSséanskom hrvatskom obi¢aju su ga kanili dati za kuhara i bio je inu$ kod Strommera u
Gornjoj Pulji. 1zdrzao je ali samo dva tajedne dugo.

Skolovao se je najprije u osovnoj $koli domaéega sela (1976 — 1980). Potom je pohadjao glavnu $kolu
u Velikom Boristofu (1980 — 1984) i zavrSio Skolsku obavezu politehni¢kim razredom 1985. ljeta. Od
1985. do 1988. pohadjao je Handelsschule Weiss u Becu, a potom veljek Aufbaulehrgang IIl u ,Fonds
der Wiener Kaufmannschaft®, kade je polozio maturu 21. juna 1990. ljeta s odliénim uspjehom. Od
zimskoga semestra 1990. ljeta je poCeo u Becu Studirati slavistiku/kroatistiku i romanistiku/francuski
jezik. Zavrsio je s titulom magistar 12. maja 1995. ljeta.

Magistarsko djelo je napisao o bilingvizmu GradiS§¢anskih Hrvatov i o sociopsiholoski aspekti
asimilazije. Djelo se je zbog velikoga uspjeha odmah prikazalo u «Wiener Slawistisches Jahrbuch».

U Becu se je Franc Rotter aktivho povezao s Hrvatskim akademskim klubom. Uredio je biblioteku
Hrvatskoga akademskoga kluba, a bio je znanstveni suradnik pri izdavanju jezinoga tecaja
«Gradi$¢anskohrvatski glasi».

Pokusavao je izgraditi informacionski centar za (gradiS¢ansko)hrvatsku kulturu u Bedu. Bio je ufanje
buducega gradiS¢anskohrvatskoga znanstvenoga Zzitka.

Ali sudbina mu je odredila drugadije.

Po teSkoj bolesti, imao je multiplu sklerozu, je umro u bolnici u Gornjoj Pulji 15. 2. 2002. ljeta u starosti

od 31. ljeta.

Pokopan je na gorblju domacega sela u obiteljskoj raki, u krugu svojih.4

! povli¢enje = das Zuriickziehen

% odredjenje = das Bestimmen

3 sproksen = verwdhnt

* Rotter, Franc, Croatia liberata, Zeljezno 2002, str. 126-128.



LICNOST - FRANC ROTTER

Mnogi su Franca Rottera upoznali kot povuéenoga, mirnoga, pazljivoga i oStro ali pravi¢no
diskutirajucega Studenta.”

Sve ga je zanimalo, a posebno Kranjéevi¢eva misaona poezija i tragi¢an zitak A. B. Simiéa, ki je u 24.
lietu zitka preminuo izjit od tuberkoloze ostavsi za sobom dragocjen pjesnicki opus.6

Dijagnoza multipla skleroza mu je pocela drugacije obracati kolo Zivota. To znadi, da ga je dijagnoza
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zapravo iskljucila iz svakidasnjega normaliteta.

CROATIA LIBERATA

Kratko po smrti mladoga slavista i romanista Franca Rottera je 2002. ljeta u okviru
Gradis¢anskohrvatske biblioteke izasla zbirka njegovih pjesam na nimskom, pretezno ali na hrvatskom
jeziku s naslovom «Croatia liberata».

Poema «Croatia liberata» se sastoji od Sest dijelov pod skupnim naslovom «Hrvatska galer(ij)a, ili
plagijat» te uvodnoga dijela na nimskom jeziku «Im Namen des Erlosers!». Radi se o dovr§enom,
zrelom i tematski zaokruzenom ciklusu o kom je sam autor rekao: «Ovo je moj teStamenat i moj rodni

list, skradnja moja ura i nov poCetak, buna, obnova i totalni boj, u kom sam jur sve dao, joS i zadniji

izdah svoj...».*
Rotterova poezija u za¢udjeno vitalnom jeziku govori o aktualni gradiS¢anskohrvatski i hrvatski tema,
slutnja, rana, sanji i dilema.
U sadrzaj je ugradjen cijeli red narodnih jacak, ke sluzu za jednostavni impulz na slijedeéi visi korak.
Takove pjesme su :

= Tancaj, tancaj ¢rni kos

= Puz, puz, pusti roge van

= Crljeno, érlieno

= Zivilo bratinstvo
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= Lijepa nasa s gradiS¢anskom himnom.

Sve u svemu se ali svenek vidi da on trpi od bolesti i da ne kani tako mlad umriti.

Poemu otvaraju protestno-egzistencijalni stihi u ki je naglaSen senzibilan osjecaj lirskog subjekta za

sudbinu Hrvatske i hrvatskog naroda, ukljucujuci i GradiS§¢anske Hrvate

> Benéi¢, Nikola, Franc Rotter: Croatia liberata, Hrvatske novine, 5.VIL2002.

6 Zaradi¢, Branislava, ,,Croatia liberata“ Sirokoga duha, Hrvatske novine, 28.V1.2002.
7 Franc Rotter: Croatia liberata, Hrvatske novine, 5.VII, 2002.

8 Sapunar, Andrea, PjesniStvo Franca Rottera, Hrvatske novine, 4.X.2002.

? Rotter, Franc, Croatia liberata, Zeljezno 2002, str. 126-128.



Od sunca poznam sjenu
od mora pjenu

zovem se mora Matoseva

rodjen u dalekom jednom zavicaju... 10

Mora MatoSeva, ta vjekovna tragika hrvatskoga Clovika, za suvrimenoga pjesnika znali diboko
prozivljen osjetaj straha i neizvjesnost za sudbinu Hrvatske u Domovinskom ratu. Franc Rotter je
morao ovu pjesmu doziviti sliénom svojom sudbinom, tako da je elementarno uticala na njega. Ri¢
«mora» mi u Gradiséu nimamo. Ona znadi teSku ¢ut, duSevnu muku ili zamisljeno bice, ko dojde na

Clovika u snu i cici mu krv i ga gnjavi.
Svistan jezi¢ne situacije GradiS¢anskih Hrvatov, ¢ut o svojem jeziku iskazuje u stihi:'!

Ja, ne mogu, ne morem
stid, sram, Scham.

Ja sam, ¢a ne znam:

Clovik ohne Sprache... 12

Mislim da hocCe pokazati, da Hrvati moraju upotribljavati svoj jezik, jer samo ako se hrvatski jezik
oCuva, se zna i naSa hrvatska kultura dalje razvijati. Isto su mislili Mate Mer$i¢ Miloradi¢ i Ignac
Horvat.

Pjesnik ¢udakrat koristi i igru ri¢i kojom pojaCava sarkasti¢nost svojih stihov. Tim nas spominja na

Zvonimira Baloga, Ivana Slamniga i Juricu Cenara. Tako nastaje i tvorenica Krvati od Hrvati u stihu:

..za nas hrvatski rod
¢emo ubijat, cemo umrit
Krvati smo, hural...

.Krvati, neka &uje cijeli svit...

Ovi stihi o absurdnosti boja i ubijanja, €ini se, da najasnije kazu Rotterovu antibojnu poruku.14

Jedan drugi primjer za igru rici je, da piSe «ljubi» na drugi nacin, naime ,| ubij, a opet pokaze njegovu

tragi¢nu situaciju i osim toga kritizira bibliju i viekovjecni Zitak

(tisuckrat zatajati Ja

smisao Zitka biblija

% Rotter, Franc, Croatia liberata, Zeljezno 2002, str. 35.

H Sapunar, Andrea, Pjesni§tvo Franca Rottera, Hrvatske novine, 4.X.2002.
2 Rotter, Franc, Croatia liberata, Zeljezno 2002, str. 36.

13 Rotter, Franc, Croatia liberata, Zeljezno 2002, str. 42.

'* Sapunar, Andrea, Pjesniétvo Franca Rottera, novi glas 2/02.



| ubij bliznjega kot samoga sebe) 1
Sve u svemu je «Croatia liberata» knjiga u koj se moru prepoznati sliedece najkarakteristicne osobine:

= zvanaredna cutljivost poezije
= neocekivane perspektive
= diboka tuzna zuhko¢a

= Cista gola kritika

«Croatia liberata» znaci slobodna Hrvatska. Naslov se nesmi razumiti samo u geografskom smislu, jer
je to naslov i duhovne krajine, topos suvrimenoga, raskinutoga ¢lovika u ¢udnoj sredini. To znaci da
moramo misliti na to, da je ovo djelo nastalo na egzistencijalnoj granici, na toCki najvece izrazajne
savrSenosti ljudskoga zitka. Nastalo je iz dibine, prez Slara, iz sebe i od sebe. U takovoj situaciji se ne
laze i u takovoj okolnosti se ne nacginja kompromis. To znaci da je takova situacija prez oholosti.

Franc Rotter se je teSko smirio €injenicom, da mora zaran i mlad umriti. To je mislim i uzrok za¢ u

svojoj knjigi nije lagao o crikvi, o familiji, o vjeri, o drustvu, o jeziku i o znanstveniki.

NAGRADA

U okrivu tradicionalnoga knjizevno-znanstvenoga skupa «Maruli¢evi dani» u Splitu su 23. aprila 2002.

lieta dodilili nagrade «Dana hrvatske knjige». Franc Rotter dobio je nagradu «Slavié¢» za najbolju prvu

publiciranu knjigu u knjizevnosti 2002. lieta.'®
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